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VdS-Klasse C (G 191 100)
EN 50131-2-6 Grad 3

Montage

Die Magnetkontakte MS-LZS und MSA-LZS mit Sabotagekontakt zur Offnungsiiberwachung werden in
Fenstern- und Tiirrahmen aus nichtmagnetischen Materialien eingelassen bzw. auf diesen montiert. Montage
und Einsatz der Magnetkontakte erfolgt gemédB VdS-Richtlinie 2311. Der Biegeradius des Anschlusskabels

darf 3mm nicht unterschreiten.

Einbaumontage mit MS-LZS:

Der Einbau von Magnetkontakt und Magnet erfolgt
stirnseitig.

Montagebohrungen:
- Magnetkontakt @8mm x 30mm

Abb. 1

Anschaltung an die Zentrale:
MS-LZS / MSA-LZS n

MS-LZS / MSA-LZS 1

®. @ ®

®
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Vor dem Anschluss sind die Zuleitungen elektrisch zu messen!

Endwiderstand Re abhéngig vom Zentralentyp

- Magnet o8mm x 20mm Anniherungswert: (A) = Arbeitskontakt, (S) = Sabotagekontakt
Abzugswert: e o ;
Mindestabstand: 2 o
E; 4o o)
———— °° 8
Aufbaumontage mit MSA-LZS: Abb. 2
. Technische Daten
Die Montage von Magnetkontakt und Magnet erfolgt
parallel mit dem Aufbaugehiuse AGS. — MS-LZS MSA-LZS
. . o . -I-é/ / Abmessung Kontakt: o8mm x 30mm 12mm x 12mm x 48mm
Die Gehiuseteile werden mit nichtmagnetischen Z 24
Senkblechschrauben 2,9 x 16mm befestigt. \ Abmessung Magnet: o8mm x 20mm 12mm x 12mm x 48mm
Reedkontakte: SchlieBer / Wechsler
In die Gehiiuseunterteile werden Magnetkontakt und Belastbarkeit: AW
Magnet eingesetzt.
Schaltspannung: <30V
Die Gehauseoberteile werden auf die Unterteile 0 8x20mm 40 +3 Schaltstrom: 10pA bis 100mA
aufgesetzt und eingerastet. Schaltspicle: >10'
Anndherungswert: 17mm| +4mm Magnet: AINiCo 500
Abzugswert: 21mm| +4mm| Montageabstand: siche Abb.1 siche Abb.2
Mindestabstand: 2mm Umweltklasse: VdS: I - EN: Illa
Temperaturbereich: -40°C..+70°C
A Bei der Aufbaumontage muss die Justiermarke des Magnetkontaktes zum Magnet zeigen. Schutzart: P 67
Farben: weill (RAL 9003) , braun (RAL8016)

Ein-/Aufbaumontage bei ferromagnetischen
Materialien:

Bei Einbau in ferromagnetischen Materialien wird bei
MS-LZS das Einbaugehiduse EG2 verwendet.

Montagebohrung fiir EG2-Gehéuse:
¢18,5mm / ¢ der iiberdeckten Fliche 24mm

Bei Aufbau auf ferromagnetischen Materialien muss bei
MSA-LZS das Aufbaugehiuse AG8 mit Distanzstiicken
verwendet werden.

Abb. 3

Abstandsring 3mm

Anndherungswert: 19mm| +4mm
Abzugswert: 23mm| +4mm
Montageabstand: 6 - 8mm

Der Montageabstand ist genau einzuhalten, da ansonsten keine Sabotagesicherheit gewéhrleistet
A werden kann! Im Zweifelsfall ist ein Sabotagetest mit einem Neodymmagneten @8mm x16mm

(gleiche Typ wie Arbeitsmagnet) durchzufiihren.

Anschlusskabel:

LiYY 4 x 0,14mm?, 6m
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Mounting E Connecting to the control panel :
The MS-LZS and MSA-LZS magnetic contacts with tamper switch for release monitoring are flush or MS-LZS / MSA-LZS n MS-LZS / MSA-LZS 1
. surface-mounted in/on window and door frames made of non-magnetic material. The magnetic contacts are 1 ® ® ® ®
- > mounted and used in line with VdS guideline 2311. The bending radius of the connection cable must be at
) \ least 3 mm. : 1 W
\\ \ Flush mounting with MS-LZS: Fig. 1 : 3 4o L2 %1 %3 o2 !
\ The magnetic contact and magnet are mounted on the i Re*
front side. :
= s =
Mounting holes: 1 The supply lines need to be measured electrically before connection.
- Magnetic contacts o8mm x 30mm E Terminal resistance Re depends on the type of control centre.
- Magnet @8mm x 20mm Approximation value: . (A) = Operating contact, (S) = Tamper switch
Pull-off value: e o ;
minimum distance: ' E: 2 o
E . 4(0 ° 0)2
M S‘LZS : L ————0s 3
Surface mounting with MSA-LZS: Fig. 2 H
MSA-LZS v Technical
The magnetic contact and magnet are mounted parallel i specifications
with the AG8 surface mounting housing. — : MS-LZS MSA-LZS
. . . . . -I-é/ / H Contact dimension: @8mm x 30mm 12mm x 12mm x 48mm
Magnetlc contact The housing base is attached with non-magnetic 2.9 x Z 24 H - -
16mm countersunk screws \ ! Magnet dimension: o8mm x 20mm 12mm x 12mm x 48mm
E Reed contacts: Normally open contact/changeover contact
The magnetic contact and magnet are inserted in the . Contact capacity: AW
housing base. : P
' Switching voltage: <30V
The upper part of the housing is placed onto the base ©8x20mm 10 +3 : Switching current: 10pA bis 100mA
and snapped into position. i Switch cycle: >10'
Approximation value: 17mm| +4mm| !  Magnet assembly: AINiCo 500
B os ‘ H Pull-off value: 21lmm| +4mm| .  Mounting distance: see Fig.1 see Fig.2
minimum distance: 2mm i Environmental class: VdS: I - EN: Ila
E Temperature range: -40°C...+70°C
A For surface mounting, the adjustment mark on the magnetic contact must show to the magnet. ' Protection category: P 67
E Colors: white (RAL 9003) , brown (RAL8016)
de Installationsanleitung Flush/surface mounting with ferromagnetic Fig. 3 N i Connection cable: LiYY 4 x 0,14mm? , 6m
. materials: " ¢ 1 VdSclass: C
St Installation manual When mounting in ferromagnetic materials, the EG2 :
flush mounting housing is used for MS-LZS. e
EG2 housing:
¢18,5mm / ¢ of surface covered 24mm
When mounting on ferromagnetic materials, the AG8 L1555l Slcherhelt.ssysteme (Sl
surface mounting housing must be used with spacers for Robert-Bosch-Ring 5
the MSA-LZS 85630 Grasbrunn
Approximation value: 19mm| +4mm Germany
Pull-off value: 23mm| +4mm
C € Mounting distance: 6 - 8mm www.boschsecurity.com
© Bosch Sicherheitssysteme GmbH, 2013
VdS-class C (G 191 100) The mounting distances must be strictly kept. If not the sabotage security cannot be guaranteed.
A In case of doubt perform a sabotage test using a neodymium magnet @8mm x16mm (same type as
EN 50131-2-6 Grade 3 working magnet). V2 2013.07
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Circuit de connexion a la centrale:

MS-LZS / MSA-LZS n MS-LZS / MSA-LZS 1

®. @ ®. @

Montage

Les contacts magnétiques MS-LZS et MSA-LZS dotés d'un contact de sabotage et destinés a la détection
d'ouverture sont encastrés dans les chassis de fenétres et portes en matériaux non-magnétiques ou montés sur
ceux-ci. Le montage et l'utilisation des contacts magnétiques sont régis par la directive VdS 2311. Le rayon

g \\ dupli du cable de connexion ne doit pas étre inférieur a 3 mm.
\\ \ Montage encastré avec MS-LZS: Fig. 1

\ Le contact magnétique et I'aimant sont mis en place au
front.

3 4 12 1 3 4 12 1

< 3mm

Re *

Avant de connecter les lignes d'alimentation, les mesurer électriquement !

Trous de montage : f © 8 x 20mm
Résistance ultime Re en fonction du type de centrale.

- contact @8mm x 30mm

nl Installatiechandleiding

_ aimant @8mm x 20mm Valeur d'approche: 18mm| +4mm) E (A) = contact de travail, (S) = contact de sabotage
Valeur dedéclenchement: | 22mm| +4mm| ! e o ;
Distance minimum: Smm : 2 o
H . 4(0 o o)2
- E 3 3
MS-LZS L e———
Montage superposé avec MSA-LZS: Fig. 2 H
MSA-LZS 1 Caractéristiques
L'interrupteur magnétique et I'aimant sont montés 1 techniques
parallelement aux boitiers de montage AGS8. — : MS-LZS MSA-LZS
rye . -I-é/ I H Dimensions de l'interrupteur: o8mm x 30mm 12mm x 12mm x 48mm
Contact magnethue Les dessous des carters sont fixés au moyen de vis a tole 2 24 D rons de Tai - 5 2 5 5 P
non-magnétiques 2,9 X 16mm : imensions de l'aimant: gomm X mm mm X mm X mm
1 Contacts a lames: Contact a fermeture / contact inverseur
Le contact magnétiqu? et I'aimant sont mis en place . Capacité de charge: AW
dans le dessous du boitier. : - -
! Tension commutatrice : <30V
Le dessus du boitier est placé sur les dessous et ©8x20mm 10 +3 : Courant de commutation: 10pA a 100mA
encliqueté. E Jeux de commutation: >10
Valeur d'approche: 17mm| +4mm| :  Aimant: AINiCo 500
B os ‘ H Valeur dedéclenchement: | 2Imm| +4mm| i  Distances de montage : cf. Fig 1 cf. Fig 2
Distance minimum: 2mm E Classe environnementale: VdS: I - EN: Illa
E Plage de températures : -40°C...+70°C
A Pour le montage superposé, le repere d'ajustage du contact magnétique doit pointer vers 1'aimant. ' Indice de protection : P 67
E Couleurs: blanc (RAL 9003), brun (RAL8016)
fr Instructions d'installation Montage encastré/superposé en cas de matériaux Fig. 3 i despacement 3 + Céble de connexion : LiYY 4 x 0,14mm? , 6m
ferromagnétiques: 1 Classe VdS : C

Pour le montage dans des matériaux ferromagnétiques,

le boitier EG2 est utilisé pour MS-LZS. e
Trou de montage pour boitier EG2 :
018,5mm / o de la surface couverte 24mm

. L. Bosch Sicherheitssysteme GmbH
En cas de montage superposé sur des matériaux ;
ferromagnétique, pour MSA-LZS, le boitier de montage Robert-Bosch-Ring 5
AG8 doit étre utilisé avec des pi¢ces de distancement. 85630 Grasbrunn

Valeur d'approche: 19mm| +4mm| Allemagne

Valeur de déclenchement:| 23mm| +4mm

C € Distance de montage: 6 - Smm www.boschsecurity.com
© Bosch Sicherheitssysteme GmbH, 2013

Classe VS C (G 191 100) La distance de montage doit étre str_ictement respectée car, s?nom la sécurité en cas de sabqtage ne
. A sera pas assurée | En cas de doute, il faut procéder a un essai de sabotage au moyen d'un aimant
Niveau 3 selon EN 50131-2-6 néodyme @8mm x16mm (d'un type identique & I'aimant de travail). V2 2013.07
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Montage Doorverbinding naar de centrale:

MS-LZS / MSA-LZS n MS-LZS / MSA-LZS 1

®. @ ®. @

De magneetcontacten MS-LZS en MSA-LZS met sabotagecontact voor de bewaking van openingen worden
inraam- en deurkozijnen van niet-magnetische materialen ingebouwd resp. daarop gemonteerd. Montage en
gebruik van de magneetcontacten vinden plaats conform VdS-richtlijn 2311. De buigstraal van de

g \\ aansluitkabel mag niet minder dan 3 mm bedragen.
\\ \ Inbouwmontage met MS-LZS: afb. 1

\ De inbouw van magneetcontact en magneet gebeurt
frontaal.

3 4 12 1 3 4 12 1

Re *

Voor de aansluiting dienen de leidingen elektrisch gemeten te worden!
Eindweerstand Re afhankelijk van het centraletype.

Montageboringen:
- contact @8mm x 30mm

nl Installatiechandleiding

- magneet o8mm x 20mm Naderingswaarde: E (A) = werkcontact, (S) = sabotagecontact
Aftochtwaarde: e o ;
Minimumafstand: H 2 o
. E: 4(o o)2
H 4 o
M S -L Z S : L ————0s 3
MS A L Z S Opbouwmontage met MSA-LZS: afb. 2 :
x i Technische gegevens
De montage van magneetschakelaar en magneet gebeurt H g8
parallel met de opbouwbehuizingen AGS. — . MS-LZS MSA-LZS
o -I-é/ / 1 Afmeting schakelaar: o8mm x 30mm 12mm x 12mm x 48mm
M agneetcontact De onderste onderdelen van de behuizing worden met Z 24 Aot - 3 2 5 5 P
niet-magnetische verzonken plaatschroeven 2,9 x 16 AN : meting magneet: odmm X ~Hmm mm X 12mm X Somm
mm bevestigd. [ i+ Reed-contacten: Maakcontact / wisselcontact
i Belastbaarheid: <
In de onderste onderdelen van de behuizing worden H - =W
magneetcontact en magneet geplaatst. ok : Schakelspanning: <30V
o FxEmm 10 +3 1 Schakelstroom: 10pA tot 100mA
De bovenste onderdelen van de behuizing worden op de Periodetijden: 510
onderste onderdelen gezet en vastgeklikt ! - =
Naderingswaarde: 17mm| #4mm| !  Magneet: AINiCo 500
B os ‘ H Aftochtwaarde: 21lmm| +4mm| .  Montageafstand: Zie afb. 1 Zie afb. 2
Minimumafstand: 2mm E Milieuklasse: VdS: I - EN: Illa
E Temperatuurbereik: -40°C..+70°C
A Bij de opbouwmontage moet het justeermerk van het magneetcontact naar de magneet wijzen. Beschermingsklasse: P 67
E Kleuren: wit (RAL 9003), bruin (RAL8016)
fr Instructions d'installation Inbouw-/opbouwmontage bij ferromagnetische afb. 3 — ' Aansluitkabel: LiYY 4 x 0,14mm? , 6m
materialen: 1 VdS-klasse: C

Bij inbouw in ferromagnetische materialen wordt bij

MS-LZS de inbouwbehuizing EG2 gebruikt. e
Montageboring voor EG2-behuizing:
018,5mm / ¢ van het overdekte oppervlak 24mm
Bij opbouw op ferromagnetische materialen moet bij L1555l Sicherheit.ssysteme (Sl
MSA-LZS de opbouwbehuizing AG8 met Robert-Bosch-Ring 5
afstandsstukken gebruikt worden. 85630 Grasbrunn
Naderingswaarde: 19mm| +4mm Germany
Aftochtwaarde: 23mm| +4mm
C € Montageafstanden: 6 - 8mm www.boschsecurity.com
© Bosch Sicherheitssysteme GmbH, 2013
VdS-klasse C (G 191 100) De montageafstand dient exact in acht genomen te worden omdat er in het andere geval geen
A sabotageveiligheid gegarandeerd kan worden! In geval van twijfel dient een sabotagetest met een
EN 50131-2-6 graad 3 neodymium magneet @8mm x 16mm (hetzelfde type als arbeidsmagneet) doorgevoerd te worden. V2 2013.07
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Conexion a la central:

MS-LZS / MSA-LZS n

®. @

Montaje
MS-LZS / MSA-LZS 1

®. @

Los contactos magnéticos MS-LZS y MSA-LZS con contacto de sabotaje para la vigilancia de la apertura se
montan en marcos de ventanas y puertas de materiales no magnéticos. El montaje y el empleo de los

contactos magnéticos se realiza segun la directiva VdS 2311. El radio de curvatura del cable de conexion no

debe sobrepasar los 3 mm.

Montaje con MS-LZS:

El montaje del contacto magnético y del iman se hace
por la cara frontal.

Perforaciones de montaje:
- Contacto e8mm x 30mm
-iman ¢8mm x 20mm

figura 1

< 3mm

valor de aproximacion:

2 1 3 4 12

Re *

jAntes de la conexion han de medirse las lineas de alimentacion eléctrica.

La resistencia final Re depende del tipo de central.
(A) = contacto de trabajo, (S) = contacto de sabotaje

valor de extraccion: 22mm e o ;
Distancia minima: > o
4(0 o)z
4 o
MS-LZ S L ——— o8 3
MSA LZS Montaje con MSA-LZS: figura 2
B . . . Datos técnicos
El montaje del conmutador magnético y el iman se

realiza en paralelo con las carcasas de MS-LZS MSA-LZS

Contacto magnético

BOSCH

es Manual de instalacion

ru MucTpykuus o ycraHOBKe

sobreconstruccion o ampliacién AGS.

Las partes inferiores de la carcasa se sujetan con
tornillos avellanados no magnéticos de 2,9 x 16mm.

]
.
.
O,

E

Dimensiones del interruptor: o8mm x 30mm

12mm x 12mm x 48mm

Dimensiones del iman: o8mm x 20mm

12mm x 12mm x 48mm

Contacto Reed:

cerrador / cambiador

. . Capacidad de carga: <3W
En las partes inferiores de la carcasa se colocan el — —
contacto magnético y el iman. ote Tension de conexion: <30V
o 10 +3 Corriente de conmutacion: 10pA a 100mA
Las partes superiores d@ la carcasa se colocan y Maniobras de conexion: 5107
engatillan en las partes inferiores. - - :
valor de aproximacion: | 17mm| +4mm Iman: AlINiCo 500

A En el montaje de sobreconstruccion la sefializacion de ajuste del contacto magnético debe mostrar al iman.

valor de extraccion: 2lmm| +4mm

Distancia de montaje: véase figura 1

véase punto 2

Distancia minima: 2mm

Clase medioambiental:

VdS: I - EN: Illa

Montaje y sobreconstruccion en el caso de materiales

ferromagnéticos:

En el montaje en materiales ferromagnéticos se emplea

figura 3

Anillo de distancia 3mm

Gama de temperatura:

-40°C..+70°C

Categoria de proteccion:

IP 67

Colores:

blanco (RAL 9003), marrén (RAL8016)

Cable de conexion:

LiYY 4 x 0,14mm? , 6m

Clase VdS:

C

con el MS-LZS la carcasa de montaje EG2. e
Perforacion de montaje para la carcasa EG2:
018,5mm / ¢ de las superficies cubiertas 24mm
Para el montaje sobre materiales ferromagnéticos, en el L1555l Slcherhelt.ssysteme (Sl
caso de MSA-LZS debe emplearse la carcasa de Robert-Bosch-Ring 5
sobreconstruccion AG8 con piezas distanciadoras. 85630 Grasbrunn
valor de aproximacion: | 19mm| +4mm Germany
valor de extraccion: 23mm| +4mm
C € Distancias de montaje: 6 - 8mm www.boschsecurity.com
© Bosch Sicherheitssysteme GmbH, 2013
Clase VdS C (G 191 100) iLa distancia de montaje ha de observarse con toda precision ya que, de lo contrario, no se puede
A garantizar la seguridad contra los sabotajes! En caso de dudas ha de llevarse a cabo una
EN 50131-2-6 grado 3 comprobacién de sabotaje con un iman de neodimio de 8mm x16mm @. V2 2013.07
- - J




MS-LZS
MSA-LZS

MAarsuTHbIH KOHTAKT

BOSCH

ru MucTpykuus o ycraHOBKe

g

Kiace C cormtacio VdAS (G 191 100)
EN 50131-2-6 kareropus 3

N J

YkazaHusi 10 MOHTAKY

MaruuTtHbie KOHTakTel MS-LZ 1 MSA-LZ ¢ pyHKIHEH 3aIUTHl OT HECAHKIHOHUPOBAHHOTO
3aMarHU4YMBaHU U1l KOHTPOJIS 3a OTKPHITHEM BCTABIIAIOTCSA B OKOHHBIE U IBEPHbIE PAMbl U3
AHTHMarHUTHBIX MaTE€PHAJIOB NI MOHTHPYIOTCS Ha HUX. MOHTaK M NCITIOJIb30BaHHE MATHUTHBIX KOHTAKTOB
BhINoOJHAETCs cortacHo JJupextuse Ne 2311. Hemerkoii acconnanuu ctpaxopareneii umyecTsa. Paguyc
n3riba COeIMHUTENILHOTO KaOeIs He 10KEH ObITh MEHBIIE 3 MM.

Yr1onaennblii MoHTax ¢ MS-LZS: Puc.1

< 3mm

YcraHOBKAa MAarHUTHOTO KOHTAKTA M MarHUTa
BBITIOJTHSCTCS C JIMIICBOM CTOPOHBI.

3HaueHue npubIMKeHus:: | 18 MM | +4 Mm

YCcTaHOBOYHBIE OTBEPCTHS:

- MaruuTHbIi KOHTAKT 08 MM X 30 MM
- Maruut 08 MM X 20 MM

3HaueHUEe OTBOJA: 22 MM | £4 Mm
MuHNMaIb. paccTosHHe: 5 MM
Haxkunagnoit montax ¢ MSA-LZS: Puc.2

YcraHOBKa MATHUTHOTO KOHTAKTa M MATHHUTA
BBITIOJIHSIETCS [IAPAILIEIBHO C KOPITyCOM ISt
HakiIagHoro MoHTaxa AG8.

m—

AN

Kperienue 2J1eMEHTOB KOpITyca OCYIECTBISETCS
AQHTUMArHUTHBIMU CaMOPE3aMH C TOTAlHO# TOJIOBKOI
2,9x 16 MM.

Moaxawuenne k nanean OC:

MS-LZS / MSA-LZS n

MS-LZS / MSA-LZS 1

®. @

®. @

3 4 12 1 3 4 12 1
a

Re *

b

Hepeu MOAKIIIOYEHUEM IIPOBECTHU DJIEKTPO3aMEPBI TOKOIMOABOAAIINX TTUHMR!
OKOHEUHOE COTIPOTHUBJICHHE RE 3aBuCcHT OT THTIA OXpaHHOﬁ TTaHCJIN.
(A) = pabounit KOHTAKT, (S) = KOHTAKT 3aIUThI OT HECAHKIIMOHUPOBAHHOIO

3aMarHU4YUBaHUS
—C————ot
.
4
——— °°
Texnuueckne
XapaKTePHCTHKH
MS-LZS MSA-LZS

l'aGapuTHBIC pa3Mepbl KOHT.:

@8 MM x 30 MM 12 MM x 12 MM x 48 MM

T'abapuTHBIC pa3Mepbl MarH.:

08 MM X 20 MM 12 MM x 12 MM X 48 MM

MarHuTHbIC KOHTAKTBI:

HopwmaibHo pazomk. / HopMaibHO 3aMK.

Jlonyctrmas Harpyska: <3 Bt
B HUXHHUE YaCTH KOPITYca BCTABIIOTCS MATHUTHBIH HanpsuKeHHe MepekiIoeHis: <30B
8 x 20mm o
KOHTAKT ¥ MarHur. 10 43 KommyTnpyemsiit Tok: 10 MxA - 100 MA
LIMKJIbI BKIIFOYEHUS/BBIKIIFOY. | >10’
BepxHue uacTi KopIlyca HaCa)KMBAIOTCS Ha HUKHUE -
W 3anIEIKHBAIOTCS. 3Hauenue npubImKeHus::| 17 MM | +4 Mm Marnur: AINiCo 500
3HaueHue OTBOJA: 21 mMm | £4 MM MOHTa)XHOE PacCTOSHHE: cM. Puc.1 cM. Puc.2
MuHnManb. paccTosHue: 2 MM Knacc skonoruueckoii 6e3oma.: VdS: I - EN: Illa
Jluarna3oH Temmeparyp: -40°C...+70°C
le/l HaKJIaIHOM MOHTAa’K€ IOCTUPOBOYHAA OTMETKAa MArHUTHOI'O KOHTAaKTa J10JI’KHA C Tun 3T P67

TIOKa3bIBaTh B HAIIPABJICHUNU MarHuTa.

Yronuennstii/Hakaaanoit MOHTaX B ci1ydae Puc.3
¢eppoMarHUTHBIX MaTePHAIOB:

PacniopHoe KoIbIo 3 MM

B ciyuae ycraHoBKkH B heppOMarHUTHBIE MaTePUAIIbI
¢ MS-LZS ucnonb3yercst KOpITyc JJisl yTOIIEHHOTO
monTaxa EG2.

MouraxkHoe orBepcrre s kopiyca EG2:
018,5 MM / @ epexpbIBaeMoii oA 24 MM

B ciryyae MOHTaxa Ha (eppOMAarHUTHBIC MATEPUAIIBI
¢ MSA-LZS Heo0x0anMo UCIIONb30BaTh KOPITYC IS
HaKJIaJHOro MoHTaxa AG8 co mpocTaBKaMu.

3nauenue npubmokenus:|  19mm | +4 Mm

3HaueHUe OTBOA: 23mm | £4 MM

MonTakHOE paccTosHUE: 6 -8 MM

MonTaxHoe paccTosiHue TpeOyeT TOUHOTO COOMIONCHNUS, HHAYE HEelIb3sl 00eCIIeUNTh HOPMaJIbHOE
A (DYHKIMOHUPOBAHKE 3ALIUTHI OT HECAHKIIMOHUPOBAHHOIO 3aMarunynBanus! B ciydae coMHeHHs

CclIeyeT NPOBECTH MCIIBITAHNE HA 3aMarHHYMBAHKE C TOMOIIBIO MATHUTA M3 HEOJUMHUS

08 MM X 16 MM (TaKoH ke THII, KaK ¥ pabo4nii Maraur).

IBera:

6ensiit (RAL 9003), kopuunessrit (RAL8016)

CoeqMHUTENBLHBIN KaOeb:

LiYY4x0,14Mm?, 6 M

Kunacc cormactno VdS:

C

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Bosch-Ring 5
85630 Grasbrunn

Germany

www.boschsecurity.com
© Bosch Sicherheitssysteme GmbH, 2013
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